
HOLY MASS INTENTIONS: SA AUG 8 TO SA AUG 15
SA AUG 8 4:30pm Mass Association

SU AUG 9 8am Vincenza e Orazio Di 
Manno

9:30am ■ Feliz do Santos and families 
■ José Filipe Machado

11am ■ Nazzareno Azzoli 
■ Domenico, 
   Francesco e 
   Maria Dinatolo
■ Rosa Ferreri
■ Carmela Gentile 
■ Natale e Arcangela 
   Gianfelice 
■ Giovanna e 
   Giuseppe Rauti 
■ Fiorina Scalzo
■ Francesco e Pina 
   Zito
■ Santo Zito

12:30pm Pro populo

MO AUG 10 8am Luigi e Marta Di Matteo 9am Luis Pontes
TU AUG 11 8am Defunti ricordati nelle 

Messe perpetue
9am ■ Arvin Quiazon Castro 

■ Luisa and Giovanni 
   Celenza 
■ Rosario and Calogera  
   Falzone 
■ Nieves Galingan 
■ John Mores and    
   Santo Giordano
■ Conchita Pacad

7pm Fiorina 
Ferragine in 
Scalzo (M)

WE AUG 12 8am Defunti ricordati nelle 
Messe perpetue

7pm Chiara Fuoco (M)

TH AUG 13 8am Defunti ricordati nelle 
Messe perpetue

9am ■ Tony and Lino Bifano 
■ Ippolito and Arcangela Covelli

FR AUG 14 8am Defunti ricordati nelle 
Messe perpetue

7pm MESSA CANCELLATA

SA AUG 15 4:30pm ■ Pro populo
■ 50th Anniversary of Rose and Onofrio Tamburello

ANNOUNCEMENTS / AVVISI
u We continue to invite parishioners to sign up to host the Elijah Cup (praying for vocations) and the 
Pilgrim Chalice. Please register at the parish office or speak to any USC member.
Continuiamo a invitare i parrocchiani a iscriversi per ospitare il Calice di Elia (per la preghiera per le vocazioni) e il 
Calice Pellegrino. Vi invitiamo ad iscrivervi presso l’ufficio parrocchiale o rivolgendovi a un membro della USC.
v The 7pm Mass on Friday, August 14 will be cancelled, as our priests will be in Niagara Falls for the 211th 
Anniversary of the Foundation of the Missionaries of the Precious Blood.
La Messa delle ore 19:00 di venerdì 14 agosto sarà cancellata, poiché i nostri sacerdoti saranno a Niagara Falls per il 
211º Anniversario della Fondazione dei Missionari del Preziosissimo Sangue.

w On Saturday, August 15, we celebrate the Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary, honouring 
Mary’s being taken body and soul into heavenly glory. Please join us for the celebration of Holy Mass at 4:30pm. 
May this beautiful feast draw us closer to Our Lady and deepen our hope in the promise of eternal life.
Il sabato 15 agosto celebriamo la Solennità dell’Assunzione della Beata Vergine Maria, nella quale onoriamo Maria che è 
stata assunta in cielo in anima e corpo nella gloria eterna. Vi invitiamo a partecipare alla Santa Messa alle ore 16:30. 
Possa questa splendida festa avvicinarci ancor più alla nostra Madre e approfondire in noi la speranza nella promessa 
della vita eterna.

x Join us on Wednesday, September 2 for a Niagara-on-the-Lake Wine Tour and Tasting. We’ll visit three 
wineries, enjoy tastings, and shop in charming Niagara-on-the-Lake and the Outlet Collection. Tickets are $105 
through the parish office. Space is limited—don’t wait. A wonderful day of fellowship awaits!
Unitevi a noi mercoledì 2 settembre per un Wine Tour a Niagara-on-the-Lake. Visiteremo tre cantine, parteciperemo a 
degustazioni e faremo acquisti nel centro storico e all’Outlet Collection. Biglietti $105 presso l’ufficio parrocchiale. I posti      
                         sono limitati. Vi aspetta una splendida giornata di amicizia.

    y Let us pray for the repose of the soul of ROVEL PADUA, whose Funeral Mass was celebrated     
                         this week in our church.
                        Preghiamo per il riposo dell’anima di ROVEL PADUA, la cui Messa funebre è stata celebrata questa 
                        settimana nella nostra chiesa.


